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Dans un contexte global de marché où les producteurs et les consom-
mateurs sont de plus en plus favorables à des produits plus respec-
tueux de l’environnement et de la santé, les vins biologiques et na-
turels connaissent un véritable essor ces dernières années et sont 
promis à un bel avenir. Bien plus qu’une mode, les vins bio sont un 
art de vivre. La culture et l’élaboration du vin se font en harmonie 
avec l’écosystème et tiennent compte des cycles naturels. Ainsi, culti-
ver la vigne au naturel provient d’un engagement profond, d’une 
véritable philosophie fondée sur l’équilibre entre le climat, la faune, 
le végétal, la terre et les hommes qui la cultivent.

In a global market context where producers and consumers are more 
and more in favour of products that respect the environment and the 
health, organic and natural wines have experienced a real boom in 
recent years and are promised a bright future. Much more than a 
fashion, organic wines are an art of living. The winemaking culture 
and the winemaking process are done in harmony with the eco-
system and the natural cycles. Thus, growing vines naturally comes 
from a deep commitment, a true philosophy based on the balance 
between the climate, the fauna, the flora, the soil and the people 
who cultivate it.

LA
NOUVELLE

NATURE
DES VINS

BIO
THE MODERN ESSENCE
OF ORGANIC WINES
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Attachés aux valeurs d’une agriculture durable respectueuse de 
l’environnement, de plus en plus de vignerons se convertissent à la 
culture des vins biologiques. A un degré supérieur, la culture de la 
vigne en biodynamie pousse la démarche à suivre en particulier le 
calendrier lunaire. Dans le cadre de cette approche, la mise en bou-
teille est ainsi recommandée entre le solstice et l’équinoxe. Le nom 
de la gamme Solstice était né. La bouteille se distingue par sa forme 
inédite qui reprend les contours ovoïdes des cuves utilisées par les 
producteurs de vins biologiques, à l’origine. Sa silhouette singulière 
spécialement étudiée pour mettre en valeur et identifier les vins bio 
en font un contenant pensé en harmonie avec les contenus travail-
lés autour de l’équilibre, la naturalité et l’excellence.

Committed to sustainable agriculture values that respects the en-
vironment, more and more winegrowers are converting to organic 
wine growing. To a higher degree, the biodynamic wine growing 
pushes the process to follow the lunar calendar in particular. Under 
this approach, bottling is recommended between the solstice and 
the equinox. The name of Solstice range was born. The bottle is distin-
guished by its original shape, which follows the ovoid contours of the 
vats originally used by organic wine producers. Its unique silhouette, 
specially designed to highlight and identify organic wines, makes 
it a perfect bottle designed in harmony with the contents worked 
around balance, naturality and excellence.

LE CONCEPT
The concept
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Réinterprétant l’ovale des cuves particulièrement plébiscitées en bio-
dynamie, Solstice Lune Montante affirme un caractère fort. Ce corps 
aux courbes si singulières, allié à un long col fuselé et à un pan coupé 
au niveau du bas-fût, imprime le flacon d’une indéniable prestance. 
La petite piqûre ronde en demi-sphère de 21 mm de hauteur fait, 
quant à elle, référence au quartier de lune. Mais au-delà de cette 
esthétique résolument contemporaine, Solstice Lune Montante in-
tègre également une conception design plus technique : à l’instar 
des carafes à décanter, ce col effilé couplé à cette forme ovoïdale 
favorise en effet les échanges entre l’air et le vin. Solstice Lune Mon-
tante est disponible en bague plate FA ou en bague cordon, clin 
d’œil à la tradition, pour un style plus sage.

Taking its inspiration from the ovoid-shaped tanks specifically cho-
sen for use in biodynamic wine-making, Solstice Lune Montante 
exudes a bold identity. The bottle is imbued with an unmistakable 
elegance through its uniquely curvaceous body coupled with a long, 
tapered neck and a truncated edge along the lower section. The 
small, round semi-circular punt, measuring 21 mm deep, invokes the 
image of a quarter moon. Beyond the decidedly modern aesthetics, 
however, Solstice Lune Montante also incorporates a more practi-
cal design element—similar to decanters, the bottle’s slender neck 
combined with its ovoid-shaped body effectively helps to aerate the 
wine. Solstice Lune Montante is available with a Plate FA or cordon 
finish—a nod to classic styles for a more refined design.

Une bague cordon, référence
à la tradition, qui modère
l’approche moderne de la bouteille.
A cordon finish, a reference
to tradition, which moderates
the modern approach of the bottle.

Une forme ovoïde et un long col
qui assurent une bonne circulation
et pénétration de l’air dans le vin.
An ovoid shape and a long neck
which ensure a good circulation
of the air in the wine.

Une petite piqûre ronde, un col long
et fin effilé, ainsi qu’un pan coupé
au niveau du bas-fût.
A small and round punt, a long, 
slender neck and a cutaway
at the lower barrel.

Une forme haute totalement inédite
qui s’inspire de la forme des cuves 
ovoïdes utilisées en biodynamie.
A totally new high shape, inspired
by the shape of the ovoid tanks
used in biodynamics.

SOLSTICE LUNE MONTANTE



SOLSTICE LUNE MONTANTE
© Modèle déposé « Design Saverglass » © Registered “Design Saverglass” — * Sur commande * To order

Standing
Standing

Référence
Reference

Contenance
Capacity

Bague
Finish

Poids
Weight

Hauteur totale
Overall height

Diamètre épaule
Shoulder diameter

Diamètre pied
Base diameter

Diamètre débouchage
Entrance bore diameter

Niveau de remplissage
Fill height

Profondeur piqûre
Punt height

Choix qualitatif
Quality

Teinte
Glass color

 Extra Blanc
Extra White Flint

 Antique
Antique Green

 Extra Blanc*
Extra White Flint*

 Antique*
Antique Green*

Super Premium

6028 ©

75 cl

Plate FA

690 g

296,8 mm

72,2 mm

91,6 mm

18,5 mm

63 mm

21 mm

Standard +

Super Premium

6028 ©

75 cl

Cordon Wine

681g

289,8  mm

72,2 mm

91,6 mm

18,5 mm

63 mm

21 mm

Standard +



14 |  15

Solstice Lune Descendante reprend le design distinctif propre au 
concept du même nom, imaginé selon les spécificités des vins produits 
en bio : une forme ovoïde faisant écho aux cuves, un col gracile et une 
piqûre en demi-sphère. Solstice Lune Descendante se caractérise par 
une silhouette plus basse. On apprécie son élégance moderne et ses 
qualités techniques qui favorisent les interactions essentielles entre l’air 
et le vin. Proposée en bague plate FA, Solstice Lune Descendante est 
également disponible en bague cordon dans un esprit plus classique.

Solstice Lune Descendante follows the distinctive styling of the Solstice 
design concept, which was created to reflect the special features of or-
ganically produced wines—an ovoid-shaped tanks, a sleek, oval-sha-
ped neck and a semi-circular punt. Solstice Lune Descendante takes 
its concept from its smaller silhouette. Its valuable attributes include its 
contemporary elegance and functional features which aid in the vital 
aeration process. Solstice Lune Descendante is available with a Plate 
FA as well as a cordon finish for a more classic look.

Une bague cordon, référence
à la tradition, qui modère
l’approche moderne de la bouteille.
A cordon finish, a reference
to tradition, which moderates
the modern approach of the bottle.

Une forme basse totalement inédite 
qui s’inspire de la forme des cuves 
ovoïdes utilisées en biodynamie.
A low shape totally new, inspired
by the shape of the ovoid tanks
used in biodynamics.

Une forme ovoïde et un long col
qui assurent une bonne circulation
et pénétration de l’air dans le vin.
An ovoid shape and a long neck
which ensure a good circulation
of the air in the wine.

Solstice Lune DescendanteSOLSTICE LUNE DESCENDANTE

Une petite piqûre ronde, un col long
et fin effilé, ainsi qu’un pan coupé
au niveau du bas-fût.
A small and round punt, a long, 
slender neck and a cutaway
at the lower barrel.



Standing
Standing

Référence
Reference

Contenance
Capacity

Bague
Finish

Poids
Weight

Hauteur totale
Overall height

Diamètre épaule
Shoulder diameter

Diamètre pied
Base diameter

Diamètre débouchage
Entrance bore diameter

Niveau de remplissage
Fill height

Profondeur piqûre
Punt height

Choix qualitatif
Quality

Teinte
Glass color

 Extra Blanc
Extra White Flint

 Antique
Antique Green

 Extra Blanc*
Extra White Flint*

 Antique*
Antique Green*

Super Premium

6029 ©

75 cl

Plate FA

690 g

283,6 mm

81 mm

96,8 mm

18,5 mm

63 mm

21 mm

Standard +

Super Premium

6029 ©

75 cl

Cordon Wine

681 g

276,6  mm

81 mm

96,8 mm

18,5 mm

63 mm

21 mm

Standard +

SOLSTICE LUNE DESCENDANTE
© Modèle déposé « Design Saverglass » © Registered “Design Saverglass” — * Sur commande * To order
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Bague Cordon
Extra Blanc

Cordon Finish
Extra White Flint

Bague Cordon
Extra Blanc

Cordon Finish
Extra White Flint

Bague Plate FA
Extra Blanc

Plate FA Finish
Extra White Flint

Bague Plate FA
Extra Blanc

Plate FA Finish
Extra White Flint

Bague Cordon
Antique

Cordon Finish
Antique Green

Bague Cordon
Antique

Cordon Finish
Antique Green

Bague Plate FA
Antique

Plate FA Finish
Antique Green

Bague Plate FA
Antique

Plate FA Finish
Antique Green

Lune montante Waxing moon Lune descendante Waning moon Une forme basse A low shapeUne forme haute A tall shape

COLLECTION SOLSTICE
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SOLSTICE :
L'ÉVOLUTION

NATURELLE
PENSÉE

POUR LES
VINS BIO

SOLSTICE : THE NATURAL EVOLUTION
DEDICATED TO ORGANIC WINES
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